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POGADANKI 0 SZTUKACH PIEKNYCH.

VI.
Architektura w Grecyi.

Opowiadajgc wam, miodzi czytelnicy, o
rozmaitych budowlach starozytnych, cyklo-
pejskich, egipskich, assyryjskich, indyjskich,
nie mieliSmy jednak dotad sposobnosci wska-
za¢ wam warunkéw prawdziwego piekna,
bo nie napotkaliSmy nigdzie, ani nad brze-
gami Nilu, ani na Wschodzie, takich dziet
sztuki, ktéreby zastugiwaty na to, abysmy je
doskonale pieknemi nazwali. Owe potezne
masy kamienia, spietrzone w olbrzymie mu-
ry i gmachy, moga budzi¢ podziw, a czasem
nawet groze, gdy pomyslimy, ile to ofiar ludz-
kich pochtonety te pomniki pychy; ale widok
ten nie moze nikogo zachwyci¢ urokiem
pieknosci, ani zadowolni¢ wrodzonego po-
czucia smaku.

Teraz przejdziemy do Grecyi i tu dopidro
ujrzymy w catej petni tworczos¢ ducha ludz-
kiego, ujrzymy, jak w reku genialnego mi-
strza gtaz martwy, bezksztattny, przeobra-
za sie w dzieto sztuki, ktore przemawia do
uczu¢ naszych, jakby byto ozywione. Ni-
gdzie, ani w dawniejszych, ani w nowszych
czasach, pieknos¢ ksztattéw w sztuce nie do-
siegla takioj doskonatosci, jak w Grecyi, na
kilka wiekéw przed erg nasza. | dzis$ jeszcze
artysci ksztatcg sie na wzorach, ktore sie
z tych czasébw przechowaty. Warto wiec o
sztuce grecki¢j obszerniéj pomdéwié, a ponie-
waz dzieje rzezby bedg w PiSmie naszom
opisane osobno, zajmierny sie teraz wylgcznie
architektura.

Gdy ogladamy budynek, zwracamy naj-
pierw uwage na ksztalt jego wziety w calo-
Sci. Stos kamieni, narzuconych beztadnie,
nie moze sie nazwac budowlg, nawet i mur
jednostajnie wzdtuz wyciagniety nisma je-
szcze prawa do tej nazwy; ale jesli ten mur,
dajmy na to, opasze pewng przestrzen, juz
tém samém pewien ksztalt przybierze. Wi-
dzimy wiec, ze budowac, to znaczy oddzieli¢
czastke przestrzeni, zrobi¢ z niej catos¢ odo-
sobniong i nadac jej ksztatt odrebny. Budo-

wla oprécz tego zazwyczaj podzielona jest
na czesci, jakby rozcztonkowana; gmachy
sktadajg sie ze S$cian, stupdw, dachu, we-
wnatrz za$ mieszcza w sobie sale, kurytarze,
wieksze i mniejsze pokoje. Wszystkie te po-
jedyncze czesci muszg zajmowac miejsca wia-
Sciwe, stosowac sie dobrze jedne do drugich
i do catosci, azeby dzieto sztuki budowni-
czej byto piekne, wywierato wrazenie przy-
jemne na patrzagcych. Gdyby kto naprzy-
ktad wystawni wysokg wiezyczke, uczepit do
niéj dtuga, wazka galerya, potom zakonczyt
jakas$ nizka i pekatg baszta, nie mogtoby to
pieknie wyglada¢, razitoby wzrok patrzace-
go. To nas przekonywa, zc najpierwszym
warunkiem piekna jest rownowaga i zgo-
dnos$¢ pomiedzy catoscig i czeSciami, a wiec
zachowanie wilasciwych proporcyj, czyli wy-
miaréw, i symetryi, to jest ksztattow odpo-
wiednich i zgodnych. Tych warunkow nie
pojmowali jeszcze ani Egipcyanie, ani Assy-
ryjczycy. Grecy pierwsi obmyslili pewne
prawa, ktérych sie trzymali, oznaczajac wy-
miary budowli. Tak naprzykiad wysokos¢
kolumny miata u nich zawsze Scisty stosu-
nek z jej $rednicg, to jest musiata wynosié,
czy to szes¢, czy dziesieé,uazy tyle, ile S$re-
dnica, a i w innych czesciach gmachu podo-
bny stosunek wymiaréw z matematyczng Sci-
stosciag byt zachowany. Nie trzeba sobie
wyobraza¢, ze takie przestrzeganie prawidet
w sztuce krepuje polot wyobrazni mistrza.
I muzyk kompozytor zawsze wedtug pe-
wnych regut uktada swoje melodye, bo ina-
cz6j dzwieki zamiast zgodnie sie kojarzy¢,
platatyby sie beztadnie i nie mogtyby przy-
jemnego sprawia¢ wrazenia. Prawidta wiec
nie tylko mu nie przeszkadzajg, ale przeci-
whnie utatwiajg jego zadanie i musi sie ko-
niecznie z niemi zapozna¢, nim sie do kom-
pozycyi zabierze. W przyrodzie panuje wsze-
dzie porzadek, a zamet przypadkowy budzi
uczucie wstretu lub grozy. Tak samo i dzie-
ta ludzkie nie mogg by¢ piekne i dobre, je-
$li w nich brak porzadku i tadu.

Wiecie juz, czytelnicy, co to znaczy styl,
bosmy to dawniej wyjasnili, nie chcemy sie
wiec powtarzaé. W stylu architektury gre-
ckiej uderza nas przedewszystkiom wielka
prostota. Ksztatty budowli przedstawiajg
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same linie proste, nie obaczymy tam ani wie-
zyc wyniostych, ani tukéw Smiato strzelaja-
cych w gore; Grecy nie znali zaokraglonych
sklepien, 0zddb nawet nie uzywali wiele, a
w dzielach, stusznie uwazanych za najpie-
kniejsze, caty wdziek polega na umiejetnym
zestawieniu najprostszych czesci, z ktorych
tym sposobem powstaje catos¢ zachwycajaca.
| ot6z tu whasnie wystepuje tworczos¢ arty-
sty; na to juz osobnych trzeba zdolnosci,
azeby umie¢ wynalez¢ i zastosowac te wa-
runki piekna.. Nie tylko w sztuce, ale i
w przyrodzie mozemy spostrzedz, ze jeden i
ten sam przedmiot raz wyglada bardzo po-
spolicie, niczyj¢j uwagi na siebie nie zwraca,
a drugi raz wydaje sie nam przesliczny i
przypatrujemy mu sie z wielkiem upodoba-
niem. Zalezy to od ustawienia, oSwietlenia
lub otoczenia. Tak naprzyktad, gdybysmy
napotkali wielki kamien, lezacy gdzies w ro-
wie albo w bagnie, pewnieby$Smy nan nawet
nie spojrzeli; ale wyobrazmy sobie glaz zu-
petnie podobny na tadném wzgorzu, obro-
$niety mchem i paprocig, uwienczony splo-
tami zielonych roslin, nad nim brzoze pla-
czacy ze zwieszonemi gatgzkami, a wtenczas
z przyjemnoscia wpatrywaé sie bedziemy
w ten widok i nazwiemy go pieknym. Wszy-
scy zgodzicie sie na to, ze mieszkanie, choc-
by najskromniejsze, moze wygladac¢ tadnie
i mite sprawia¢ wrazenie, gdy jest utrzyma-
ne porzadnie i schludnie, gdy sprzety sg we
wiasciwych miejscach, symetrycznie rozto-
zone; czasem pare bukietow polnych kwia-
tow latem, a w zimie pare doniczek z rosli-
nami, jaki$ bluszcz, okalajacy okno, jaka$
najprostsza firanka zrecznie sfatdowana, tak
przyozdobi pokdj najzwyczajniejszy, ze przy-
jemnie jest spojrze¢ dokota. Pamigtajcie o
tem, wy zwiaszcza, czytelniczki mtode, ucz-
cie sie zawczasu tak utrzymywaé wasze po-
koiki, azeby zawsze tadnie wygladaty i spra-
wialy wrazenie przyjemne, na to zbytku nie
potrzeba wcale, tylko smaku i poczucia
piekna.

Otoz i w dzietach sztuki kazdy szczegdt,
kazda ozdoba, a nawet i otoczenie, wszystko
zmierza¢ powinno do jednego celu, do utwo-
rzenia catosci jaknajpiekniejszej i jaknajdo-
skonalszej. Moze was ten dbugi wstep znu-

dzit troche, kochani czytelnicy, byt on jed-
nak koniecznie potrzebny, inacz6j bowiem
mozebys$cie tak tatwo nie potrafili zrozu-
mieé, co gtéwnie stanowi wysokg doskona-
tos¢ sztuki greckiej. Poczucie piekna nie-
zmiernie bylto rozwiniete u Grekéw, bo tez
oni w catém swoém otoczeniu, na kazdym kro-
ku, spotykali sposobnos¢do ksztatcenia i wy-
rabiania smaku. Mieli zawsze przed oozyma
najcudniejszg przyrode, malownicze morskie
wybrzeza i -wiecznie jasny biekit nieba nad
gtowa, znajdowali tez pod reka tomy naj-
wspanialszego marmuru, a i sami nawet od-
znaczali sie ksztaltng postacig i pieknoscig
rysow, tatwo wiec byto rzezbiarzowi znalez¢
stosowny wzor do posagu.

A teraz spojrzyjcie na nasz rysunek, wy-
obrazajacy szczatki wspaniatej Swiatyni,
wzniesionej w Atenach, na cze$¢ greckidj bo-
gini madrosci, Pallas-Ateny, czyli Minerwy.
Swiatynia ta zwata sie Partenon, gdyz Mi-
nerwa nosita takze w Grecyi miano Parte-
nos. Wzniesiona byta za czaséw Peryklesa,
w V wieku przed Chrystusem, gdy odbudo-
wywano na nowo mury i zabudowania Aten,
zniszczone przez PersOw. Znakomity rzez-
biarz atenski, Fidyasz, o ktorym kiedys z hi-
storyi rzezby daleko wigcej sie dowiecie, miat
nadzor nad wszystkiemi robotami. Pod jego
kierunkiem dwaj znakomici architekci, Ikti-
nos i Kallikrates budowali Partenon. Fi-
dyasz za$ wykonat posag bogini umieszczo-
ny w przybytku wewnetrznym. Swiatynia
ta, zbudowana z przepysznego biatego mar-
muru, sktadata sie z dwoch przybytkéw, je-
den wiekszy miescit w sobie posag bogini,
drugi mniejszy stuzyt za skarbiec. Nie byto
w Scianach okien, $wiatlo padato z goéry,
przez otwory pozostawione w suficie. Kazdy
z tych przybytkow miat swdj kruzganek i
fronton trojkatny u gory. Gmach otoczony
byt kolumnami, ktére tworzyly jakby gale-
ryg otwartg dokota. Azeby poja¢, jaka ro-
znica zachodzi pomiedzy przedmiotem po-
spolitym, nie posiadajgcym zadnych warun-
kow piekna i prawdziwym dzietem sztuki,
wyobrazmy sobie duzy budynek czworoka-
tny, z ptaskim dachem, a dokota galeryg
podpartg drewnianemi stupami. Bedzie to
najprostsza w S$wiecie stodofa z obejSciem.
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Partenon nie jest czém inném, tylko podo-
bnym budynkiem czworokgtnym, otoczonym
stupami, z frontonem niezbyt wysokim i pta-
skim dachem; na pozér nic w tém wszystkiém
niéma osobliwego, a jednak Partenon jest
jedng z najpiekniejszych budowli, jakie
istniaty naziemi, i dzi$, po uptywie dwudzie-
stu kilku wiekow, kazdy podrozny, ujrza-
wszy szczatki tego arcydziela, ktore po kilka-
krotnie ulegato najstraszliwszemu zniszcze-
niu, te szczatki poobtamywane, pogruchota-
ne, nie ma stdw na wyrazenie swojego za-
chwytu. Grecy umieli prosterni $rodkami
wytwarza¢ dzieta niespozytoj pieknosci.
Trzeba takze doda¢, ze trudno bytoby wy-
marzy¢ dla téj Swigtyni whasciwsze otocze-
nie. Biaty gmach marmurowy pietrzy sie na
wierzchotku skaty, ktéra wyglada naksztatt
okazalego piedestatu; o podnoze jéj roztra-
cajg sie spienione morskie batwany, storice
potudniowe sieje dokota ztociste, gorgce pro-
mienie, w gorze ciemny biekit nieba, w dole
zielonos$¢ gajéw oliwnych, czyz mozna sobie
wspanialsze tlo wyobrazi¢? Gdybysmy te
Swiatynig przeniesli gdzies do innéj krainy,
ustawili jg pod szarom, mglistom niebem pét-
nocy, w sgsiedztwie ciemnych, ponurych la-
sow sosnowych, wygladataby jakby nie na
swojém miejscu, stanowitaby razaca sprze-
cznos¢ z otoczeniem. To tez obaczycie w dal-
szém opowiadaniu naszém, ze sztuka na pét-
nocy catkiem odmienne wytwarzata ksztalty,
stosowne do miejscowosci, do klimatu, do
otaczajacego krajobrazu. (d. c. n)

Ziarnka moralnosci.

— Ach, jak to nudno zawsze stuchac star-
szych, zawsze mysl6¢ wprzod, nim sie co$
zrobi: a nuz to sie rodzicom nie podoba i
nie pozwola..—tak moéwita Lucia, kiedy jg
matka za jakie$ niepostuszenstwo wystrofo-
wata.

— Juz to prawda—dodat braciszek joj,
Bronis—ja nie wiem doprawdy, dla czego ta
biédna mtodziez jest na to skazana; bo nie

mowie o matych dzieciach, zapewne, ze im
nie mozna na to pozwoli¢, zeby sie same rza-
dzity, tysigceby wyrabiaty niedorzecznosci;
ale w twoim wieku, a zwfaszcza w moim...

— My przeciez mamy juz tyle rozsgdku—
mowita Lucia—ze potrafimy sobie we wszy-
stkiom da¢ rady. Ale c6z powiesz, mama
whasnie przed chwilg gniewata sie na mnie,
ze bez jej wiedzy datam stuzacej Marysi ro-
zowg sukienke, ktdra juz na mnie jest za
krétka. To przeciez nic ztego i mama sama
powiada, ze bytaby moze nic przeciwko te-
mu nie miata, zebym ja o pozwolenie prosi-
ta. Zapewne, ze drugi raz juz tego nie zro-
big, zeby nie byc¢ tajana: ale nie rozumiem
doprawdy, dla czego z najdrobniejszg rzecza
mam czeka¢ pozwolenia, chocbym wiedziata
na pewno, ze to nic zlego.

— Zupetnie jestem tegoz samego zdania—
rzekt Bronis, ktory jednak nie zawsze tak
chetnie przyznawat siostrze stusznos¢. —
A zebys ty wiedziata, co to my chtopcy z tg
subordynacya cierpie¢ nieraz musimy. Oj,
gdybyz to juz kiedy nadeszty takie biogie
czasy i biedna milodziez mogta takze micé
swoje wole tak, jak dorosli i we wszystkiem
sobie dogodzié.

— Wiec wam sie zdaje, moje dzieci, ze
starsi sobie we wszystkiom dogadzajg? To
sie bardzo mylicie.

Na te stowa dzieci sie odwrdcity i spo-
strzegly ciocig, ktéra weszta przed chwilg
niepostrzezona do pokoju i mimowoli wy-
stuchata ich rozmowy. Ciociata bardzo by-
ta dla nich dobra, nigdy tez nie gniewala sie,
jesli przy ni6j méwili wszystko, co im do
glowy przychodzito, bo miata wowczas spo-
sobnos¢ przekonac ich, ilerazy nie mieli stu-
5znosci.

— Moja ciociu—rzekt Bronis—przeciez
ciocia moze zawsze robi¢, co sie j6j podoba i
niczyich rozkazéw stucha¢ nie potrzebuje,
ani czekac czyjegos pozwolenia.

— Jezeli ciocia sobie w czém nie doga-
dza—dodata Lucia—to chyba dla tego, ze
sama nie chce.

— Moze dla tego—odrzekta ciocia z u-
$miechem—ze sobie umiem rozkazywac sa-
ma i nic nie czynie bez pozwolenia wiasne-
go rozsadku i sumienia. Czy sadzicie, ze ro-
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dzice, wymagajac od was postuszenstwa, nie
majg do tego waznych powodoéw?

— Bo to juz taki zwyczaj..— szepneta
Lucia.

—+ Musi jednak ten zwyczaj mio¢ swoje
przyczyne. Postuszenstwa wymagamy od
dzieci jedynie dla tego, azeby sie nauczyly
panowac nad sobg, a po6znidj, jak podrosna,
umiaty same sobie rozkazywac. Rodzice od-
powiedzialni sa przed Bogiem i ludZzmi, nie
tylko za wasze obecne postepowanie, ale i za
przysztos¢ wasze cala. Muszg wiec przede-
wszystkiem wdraza¢ was ' do karnosci, aby-
Scie sie uczyli przezwycieza¢, bo to w zyciu
cztowieka jest rzeczg najwazniejsza, i pro-
wadzi do prawdziwoj swobody.

— Do swobody?—powtérzyt Bronis ze
zdziwieniem.

— Zapewne; cziowiek, nie umiejacy pa-
nowac¢ nad sobg, jest niewolnikiem swoich
popedoéw, swobodnym staje sie wtenczas do-
piéro, gdy sie z t6j niewoli umie wyzwoli¢.
Dorosli ludzie bardzoby na tem Zle wyszli,
gdyby, jak wy powiadacie, we wszystkiom
sobie dogadza¢ chcieli. Oni muszag ulegac
prawu, okolicznosciom najrozmaitszym, a
nawet i woli innych ludzi, bo rzadko ktojest
zupetnie niezalezny. Wszystko to przycho-
dzi z wielka trudnoscig takim, co nad soba
panowac nie umiejg, i tacysagbardzo nieszcze-
$liwi.

— O, ciociu, nigdy mi to wszystko na
mysl nie przyszto—rzekta Lucia.

— A teraz pojmujecie, nieprawdaz, dla
czego to miodziez musi stucha¢ starszych?
Pamietajciez sobie te stowa Apostota: Wolni
jestescie, nie zeby mie¢ wolnos¢ zastong ztosci,
ale zeby tak czyni¢, jak stugom Bozym przy-
stato.

Piesni dawne i dawni piesniarze.

(Dalszy cigg).

Ustep ten daje wyborne wyobrazenie o
owczesnym rzadzie; ksiezna wygtasza wyrok,
ale zatwierdzenie go i ostateczne rozstrzy-
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gniecie sprawy pozostawia zebrandj na sejm
starszyznie. Nastepnie odbywa sie gtosowa-
nie, po ktéorom Radowan z Kamiennego mo-
stu obwieszcza zwasnionym braciom posta-
nowienie sadu.

—Obaj rodni bracia Klenowicze,

Z rodu Tetwy Popiela starego;

Jenze z pukki przyszedt czechowemi

Przez trzy rzeki w te zyzne ziemice!

Tak o wasze zgodzcie sie spuscizne,

Byscie oba w kupie nig wiadali.
Powstat Chrudosz od krzywsj Otawy,

Z6tcig jemu zakipig wnetrznosci,

A lutoscig wszystkie strzastys cztony;

Machnat reka, turem zawrzat jarym: (zary-

czat, jak tur dziki).
—G0rze (biada) ptaszkom, gdy gad w gnia-
zdo wéliznie,

Gorze mezom, gdy im zena wiadnie!

Mezom wiada¢ nad mezmi podobna;

Z praw dziedzictwo spada na pierwiastka.
Z ojcow stolca powstanie Libusza,

Rzecze:—Kmiecie, lesi, wiadykowie,

Wzdy mie ciezka spotkata przygana,

Sadzciez sami po zakonie,

Mnie nie sadzi¢ wiecoj waszej wasni.

Zwolcie meza, jenby wam byt réwny,

Jenby wiadat on zelazném bertem,

Reka dziewki wiada¢ wam nie zduza.
Wstat Racibor od gor Kerkonoszy

I takiemi stowy sie odzywa:

—Niechwalno patrz6¢ w Teuton6w prawa,

U nas prawo w $wietym jest zakonie,

A ten zakon wnies$li nam ojczyce

Przez trzy rzeki, do tych ziemie zyznych.

Wszelki ojciec czeladce rej wodzi:
Meze orza, zeny szaty szyja;
Lecz gdy gtowa czeladce umiera,
Dzieci zboznem mianem wszystkie wladng
I wiadyke wybierajg z rodu;
Ten w potrzebie na sejm za nich chadza,
Chadza z kmieémi, lecliy, whadykami.

Ostatni ten ustep bardzo doktadnie przed-
stawia wiadze patryarehalng, ktora byta pra-
wem Stowian starozytnych. Rodzina nie
rozdzielata pomiedzy siebie ojcowizny, ale
wszyscy cztonkowie wspdlnie joj uzywali,
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pod zwierzchnictwem najstarszego z rodu,
jakby patryarchy. Ze stéw Racibora widaé
takze, ze szanowano obyczaje przodkow i
obawiano sie cudzoziemszczyzny, to jest
Niemcow. Sad Libuszy jest najdawniejszym
ze wszystkich znanych zabytkow stowian-
skiej literatury, gdyz pochodzi z 1X wieku
ery naszéj, a wypadki, ktore opiewa, sg je-
szcze najmniej o sto lat dawniejsze.

Rekopis zwany krolodworskim, o rok
wczes$nioj odkryty przez uczonego Czecha,
Wactawa Hanke, znacznie jest pdzniejszy;
tak pismo, jak pargamin, wedlug powsze-
chnego mniemania, pochodzi z XII1 wieku;
ale same poemata sg daleko dawniejsze, opi-
sujg bowiem walke poganstwa z chrzescijan-
stwem, a poeta wyraznie trzyma strone po-
gan i patanienawiscig dla chrzescijan. W da-
wnych kronikach znajdujg sie wzmianki o
podobnych walkach poganskich jeszcze wow-
czas Czechéw z narodami chrzescijanskiemi;
jedni odnosza te wypadki do wieku IX, a
drudzy az do VII. Lucyan Siemienski prze-
ttdbmaczyt na polskie wszystkie poezye z re-
kopisu krolodworskiego pieknym wierszem
rymowym; w oryginale jednak niéma rymu,
ktérego dawniejsi poeci nie uzywali. Naj-
piekniejsza z tych bohaterskich piesni, ktora
ma by¢ takze i najdawniejsza, nosi tytut: Za-
boj, Stawoj i Ludiek. Zaboj, to dzielny ry-
cerz czeski, ktdry nie moze znie$¢ widoku
cudzoziemcOw, pustoszacych jego ziemie i
pod pokrywka wprowadzenia nowdj wiary,
ciemiezacych jOj mieszkancow. Tak jak po-
zniej Krzyzacy w Polsce i na Litwie, tak
dawniej inni Niemcy, w imie wiary Chrystu-
sa, ktora kaze nieprzyjaciét nawet mitowad,
najokropniejsze wyrzadzali bezprawia i o-
krucienstwa w krajach poganskich. Nie na-
wracali fagodnoscia, tak jak Apostotowie i
missyonarze prawdziwie chrzescijanscy, ale
mieczem i srogiem przesladowaniem zmu-
szali do przyjecia nowoj wiary. Nie szto im
wecale o0 nawrdcenie, ale 0 zawojowanie i przy-
whaszczenie sobie ziem poganskich. Nie
dziw wiec, ze takg wszedzie budzili niena-
wis€. Tak w Czechach jak i w Polsce, wiara
chrzescijanskawtenczas dopiero zostata przy-
jeta przez catg ludno$¢, gdy panujacy sami
dobrowolnie wyrzekli sie poganstwa. Nim

jednak nadszedt ten czas blogi, ludy stowian-
skie bronity swoich bdstw zapamietale, gdyz
nowa wiara byfa dla nich zarazem hastem
niewoli. Postuchajciez teraz starozytnoj pie-
$ni czeskioj.

Nad czarnym lasem sterczy tam skata:
Zaboj wystapit na skaty czoto,

Po wszech krainach pojrzat w okoto,
Caita kraina smutkiem powiata,

A on gotebim zawodzi ptaczem.

Ale mezny rycerz nie poprzestat na bez-
silnych skargach, jak jelen zerwat sie¢ na
nogi i zaczat obiega¢ ziemie okoliczne, wzy-
wajac wszystkich do broni przeciw ciemiez-
com.

Kazdemu w ucho rzeki co$ skrytego,
Bogom sie skionit
I daléj gonit.

Minat dzien jeden, mingt dzien wtdry,
Za trzecim, ksiezyc, gdy wyjrzat z chmury,
W czarny las wszyscy przyszli mezowie.
Zaboj ich wiedzie pospotu
W giebie lesnego wadotu.
I sam w wadole ukryty
Uderza w struny waryty (lutni, gesli).

Meze bratnich serc,
Ognistych wzrokow!

Wam pieje piesn,

Z padotu mrokow:

Pies$n ta z glebi serca plynie,
A w mem sercu smutek ninie.

I zapalajac sie coraz wieccj, narzeka na
wroga, ktory przemoca narzuca nowy oby-
czaj i nowa wiare, ojcom nieznana.

Nasze krogulce wyptoszyt z gajow, (po-
$wieconych)
Przynidst nam bogi gdzie$ z cudzych krajow,
Przed temi bogi czotem bi¢ kaze,
Objaty znosi¢ na ich okarze.
Kt6z starym bogom wyrzadzi czes¢?
Kto im o zmroku poniesie je$¢?
Bo gdzie chadzali z karmig ojczyce
I gdzie na modtach spedzali dzien,
Tam w gruzach lezg nasze Swigatnice,
A Swiete drzewa wyciete w pien!
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Piesn ta wzbudzita zapal stuchaczy, wiec
zerwat sie jeden z obecnych, Stawoj i z o-
kiem zaiskrzonsm wota:

—Oj ty, Zaboju! piesniami,

Serca nam wigzesz z sercami,

Z goryczy $rodka, jak Lumir 6w, )
Co potega, piesni stow

Wstrzasat Wyszechrad i wiosci wzruszat.
Ty wstrzgsasz bracmi, wstrzasasz moja dusza,
Takiego piewce bogi kocha¢ musza.
Spiewajze, $piewaj! masz dane od bogéw,
Piesnig zagrzewac serca na wrogow.

O tym Lumirze nigdzie wiec6j niema
wzmianki; rnusiat to by¢ jakis$ stawny $pie-
wak, kiedy lak wstrzgsat i Wyszechradem
catym i wlosciami, wedtug stow poety.

I Zabdj powtdrnie uderza w struny i $pie-
wa 0 dzielnych junakach, ktorzy od miodo-
Sci ¢wiczg sie w rzemio$le wojenném, skry-
cie uchodza w bory, azeby rece wprawia¢ do
miecza i miota, a gdy wzrosng w site, me-
znie na wroga uderzajg, i ziemi swoj przy-
wracajg swobode. Stuchacze z uniesieniem
otaczajg Zaboja, odbywa sie wspolna nara-
da, tymczasem:

Noc sie przewala, juz zorze blizkie—
Kazdy poréznie wybiegt z doliny,
Pomiedzy drzewa, miedzy Chrosciny,
Chyikiem, ukradkiem, na strony wszystkie.

Minat dzien jeden, mingt dzien wtory,
Po trzecim wieczdr nastat ponury.
Szedt Zaboj w las,
Za Zabojem zbory—
Szedt Stawoj w las,
Za Stawojem zbory.
Idg w cichym pochodzie,
Wierni swemu wojewodzie,
W szyscy gniewem wrg na krola,
Wszystkich miecze godzg w krola.
Nuze, Stawoju, gdzie ten szczyt siny
Wyzej nad wszystkie patrzy krainy—
Tam pociaggniemy z druzyng nasza!
Od géry na wschod rannego stonca,
Gdzie sie czarnobor ciaggnie bez konca
Rece sie bratnim wezlem opasza.
Daldjze! bierz sie kroki lisienai—
I ja wnet pojde $lady twojemi.—

Zaboju, bracie! nacéz od wzgérza
Uderza¢ na nich orezem grozy?
Nie lepi¢jz prosto rungg, jak burza,
Na te krolewskie obozy?
—Bracie, Stawoju, zte rady!
Jesli zetrzo¢ chcesz gady,
Na teb im nastap i ztam,
A ich teb—tam!

W las sie rozbiegli w lewo i w prawo;
Tym dzielny Zab6j stanat na przedzie,
Tamtych Stawoja skinienie wiedzie,
Przez gaszcz ku szczytom darli sie zwawo.
Piec¢ stonic na niebie btysto szerokiem—
Splotly sie z sobg silne ich rece,
Oczy ich lisim patrzaty wzrokiem
Na wojowniki ksigzece.

Opis walki jest nadzwyczajnie ozywiony;
widac tu, ze poeta opowiada wypadki pra-
wdziwe, ktére w nim budzg zapat i uwiel-
bienie dla bohaterow, ale nic nie wymysla,
ani dodaje. Wddz nieprzyjacielski nazywa
sie Ludiek. Utrzymujag niektorzy, ze to jest
cesarz Ludwik, przezwany Niemcem, (Ger-
inanikiem), gdyz w 1XX wieku wojska tego
monarchy rzeczywiscie doznaty porazki od
Czechow. | on takze wystawiony jest w pie-
$ni, jako mezny i waleczny wojownik. Wi-
dzac hufce Zaboja, wpada w gniew straszny.

Rozje sie Ludiek; bltyskiem pioruna
Gromadzi wojsko. Na niebie tuna,
I stonce w petnym blasku odstrzela
Od zbroi¢ nieprzyjaciela.
WSszyscy gotowi nogg do kroku,
Za bron chwycili rekg + boku.
—Spiesz lisim tropem, $piesz ty, Stawoju—
Ja sie wysune czotem do boju.
Zabdj od czota chlusnat jak grad:
A Stawoj z boku jak gradem spadt.

Owoz Ludieka porwat gniewu szat,

Z zastepu wrogéw k' Zabojowi gnalt.

| Zaboj skoczyt; z 6cz iskry kiebem

Ziat na Ludieka. Jakby dab z debem

Wyrwat sie z lasu, tak Zaboj przodem

Wyrwat sie jeden przed swym narodem.
(d. c. n)
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LISTY Z WARSZAWY.

Kazio do Maryni.

Obiecatem ci donosi¢, siostrzyczko kocha-
na, o wszystkiem, co tu obacze lub ustysze
ciekawego w Warszawie, azeby$ wiedziata
przeciez, siedzac tam gdzie$ daleko na wsi,
co sie dzieje u nas w stolicy. Chciatbym, aze-
by te moje listy byly dla ciebie jakby gaze-
tg z roznemi biezacemi wiadomosciami. Ot6z
teraz przez pare tygodni styszatem ciggle
w domu wujaszka i cioci opowiadania o uro-

Adas

czystosci, urzadzonej na czes$¢ sedziwego poe-
ty Odynca, tegoz samego, co to taki Sliczny
wiersz wstepny napisat w najpierwszym Nrze
Wieczoréw Rodzinnych. Uroczysto$¢ ta, u-
rzgdzona z powodu 77 rocznicy jego urodzin,
odbylta sie w mieszkaniu znakomitej poetki
Deotymy; wszak wiesz zapewne, z7e rzeczy-
wiste jej imie jest p. Jadwiga tuszczewska.
Ja tam nie bylem wprawdzie, ale wiem naj-
doktadniej, co sie tam dziato, bo mi to opo-
wiadaty ze szczegotami wnuczki p. Odynca,
bardzo mite panienki, ktére niedawno po-
znatem. One byly tam obecne, patrzaty na
hotdy skiadane ich dziaduniowi, a nawet,
jak obaczysz, i same braty udziat w uroczy-
stosci. Powtdrze ci co do stowa to wszystko,

co od nich styszatem, bo pewny jestem, ze i
ciebie to zajmie tak samo, jak mnie.
Glowny salon Deotymy przeslicznie byt
przybrany. W giebi ustawiono orkiestre,
przed nig na wzniesieniu stat pulpit dyre-
ktorski, a po bokach dwie arfy. Z przodu na
stoliku ztozone byty upominki, a z boku,
w niszy okna, zdobndj w bogate draperye,
piekny portret olejny Odynca, opleciony
wiencami i girlandami i obstawiony doni-
czkami zielonych lauréw i mirtéw. Przy
wspaniatym wieczornym o$wietleniu wszy-
stko to miatlo sprawia¢ czarujacy widok.
Obok stolika z upominkami stat okazaty fo-

i Burek.

tel ziocisty, przeznaczony dla solenizanta.

Gtownym upominkiem, ofiarowanym se-
dziwemu poecie przez jego wielbicieli, byt
wspaniaty katamarz hebanowy z ozdobami
ze ziota, srebra i korali. Katamarz ten ma
ksztatt tryumfalnego luku, wznoszacego sie
na czterech kolumnach ponad srebrném po-
piersiem poety. Na samym wierzchotku i
z przodu po obu stronach, umieszczone sg
srebrne posgzki, wyobrazajace rézne postaci
z jego poematéw. U gory napis ztotemi lite-
rami zawiera stowa nastepujace:

Antoniemu Edwardowi Odyncowi od przyjaciot

i wielbicieli, w dowdd czci za jego serce i natchnie-
nie, ofiarowano w Warszawie r. 1881.

Obok katamarza lezat drugi upominek,
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piekny album, zawierajacy fotografie wszy-
stkich osdb, uczestniczacych w tym pamia-
tkowym obchodzie, a na samym poczatku
przesliczng akwarelle znakomitego malarza
Andriollego, wyobrazajagcg Odynca wraz
z Mickiewiczem na szczycie Wezuwiusza,
gdy obaj jeszcze byli miodzi i podrozowali
razem we Wioszech. Odyniec w pieknych
Listach z podrézy opisat rozmaite przygody
swojoéj miodosci i wedrowki po $wiecie w to-
warzystwie Mickiewicza, z ktérym zyt w naj-
wiekszej przyjazni. Opowiada on tam, jak

Gustaw Plater, ktérego matka niegdys, be-
dac jeszcze matg dziewczynka, otrzymata
w upominku od Odynca piekny wiersz pod
tytutem Jatmuzna, ofiarowany ,,Atince.l' Hr.
Plater, syn owo¢j Alinki, jest muzykiem i
chcac sie odwdzieczy¢ sedziwemu poecie, o-
fiarowat mu teraz swoje kompozycye muzy-
czne, ktére orkiestra pod jego wiasnym kie-
runkiem wykonata.

Gdy czcigodny solenizant ukazat sie w sa-
lonie, wprowadzony przez gospodynig do-
mu, wszystkie zgromadzone panie -witaty go

Wzér do rysunku.

Mickiewicz w czasie wycieczki na szczyt We-
zuwiusza okryt go swoim ptaszczem i rysu-
nek Andriollego przedstawia wiasnie te sce-
ne. Jezeli ci sie zdarzy obaczy¢ gdzie Nr.
Ktoséw z dnia 3 Lutego, znajdziesz tam i ten
rysunek, i bardzo podobny portret Odynica, i
nawet wizerunek pieknego katamarza.

Ale musze ci przeciez opowiedzie€ o sa-
mdj uroczystosci. Mndstwo 0s6b zebrato sie
u Deotymy owego wieczora, a hajwiecej tam
byto literatow i artystow, nie tylko z War-
szawy, ale i z dalszych okolic kraju. Przy-
byt pomiedzy innymi az z pod W.ilna hr.

po drodze, obdarzajgc przepysznemi bukie-
tami kwiatéw, ktére wnuczki jego zbieraty
w duze kosze, a muzyka grata przez ten czas
marsz uroczysty. Deotyma wypowiedziata
przesliczny wiersz, ktéry na czes¢ solenizan-
ta utozyla i wreczyta mu upominki, a wszy-
scy obecni cisneli sie do niego, sktadajac mu
serdeczne powinszowania. Potem znéw de-
klamowano utwory Odynca, muzyka wyko-
nata jeszcze kilka innych kompozycyj hr.
Platera i caty wieczor, do pézna w noc, spe-
dzono na ozywionej i przyjemnej rozmowie.

Stuchajac tego opowiadania, wyobrazatem



138 WIECZORY Nr. 9.

sobie, jak to musiato by¢ przyjemnie wnu-
czkom p. Odynica patrz6¢ na te oznaki czci i
uwielbienia, oddawane publicznie ich dziadu-
niowi; pewnie tez tego pieknego dnia nie za-
pomna. nigdy w zyciu. Wielkie to szczescie
i wielki zaszczyt posiadaé w rodzinie sta-
wnego i zastuzonogo meza, ale ciocia powia-
da, ze tacy ludzie nalezg do catego kraju, nie
tylko wiec rodzina, ale wszyscy rodacy py-
szni¢ sie nimi moga i cieszy¢ sie, gdy ich na-
lezne uznanie spotyka.

Ale musze juz konczy¢, bo jeszcze mam
lekcye odrobi¢ na jutro, bywaj mi zdrowa,

siostrzyczko!
Twdj kochajacy brat

Kazio.

Objasnienie wzoru do rysunku.

Chlopaczek, ktérego macie przed soba,
odwrécit oczy od ksigzki i patrzy na nas.
Ciepto musi by¢ na dworze i piekna pogoda,
kiedy tak bezpiecznie roztozyt sie na mura-
wie, wsparty 0 mate wzniesienie gruntu.
Przerysowujac te postaé, najpierw trzeba ja
catg lekko naszkicowac; gtdéwnie tu idzie o
to, azeby chtopak zachowat wiasciwe potoze-
nie, takiez same, jak na wzorze. Najmniejsza
zmiana w liniach gtéwnych, zaraz mu nada
inny pozor; bedzie wygladat wykrzywiony,
wyprezony, lub jakby zawieszony w powie-
trzu. Na wzorze caty ukiad jego, wszystkie
zgiecia u rgk i nog, sa zupetnie naturalne,
nie wida¢ w nim najmniejszego przymusu.
Zna¢ takze, ze ten chiopczyk, wtdj chwili
na wpdt lezacy, gdy wstanie i wyprostuje
sie, wyglada¢ bedzie silnie i zdrowo, jak
miody debczak. Wz6r ten jest juz nieco tru-
dniejszy i tylko starsza dziatwa potrafi go
przerysowac. Ale wyborna to bedzie wpra-
wa dla tych, ktorzy juz z dawniejszych wzo-
row troche skorzystali. Zawsze wam powta-
rzamy tez sarne rade, azebyscie zmieniali
rozmiary rysunku, powiekszajgc go sto-
pniowo.

Adas | Burek.

Przyjazn z poczciwym pieskiem, strézem
domu, zawsze sie przyda¢ moze matemu
chtopczykowi. Adas w jaknajserdeczniej-
szych byt stosunkach z Burkiem, zwykle mu
z obiadu przynositjakie$ smaczne kosteczki,
ile razy przechodzit koto jego budki-, zawsze
go pogtaskat, przeméwit do niego pieszczo-
tliwie, a psy umiejg by¢ wdzieczne, jesli sie
z niemi kto po ludzku obchodzi. Ale za to
zte obejscie drazni je i zniecheca, nigdy tez
nie zapominajg, gdy im kto przykros¢ wy-
rzadzi, a przy sposobnosci i zemscic sie umie-
ja. Starszy braciszek Adasia, Walus, zupet-
nie inaczdj postepowat z Burkiem; najwie-
ksza mu to robito przyjemnos¢, kiedy go
mogt rozdrazni¢ i rozgniewac; przechodzac
koto budki rnusiat mu koniecznie zeby poka-
za¢ i udawac warczenie, czego, jak wiado-
mo, psy bardzo nie lubig. Przynosit czasem
kos¢ i umysinie zarzucat ja na dach, zkad
biedne zwierze dostac j6j nie mogto, stowem
tysigczne psoty wyrzadzat, byle tylko przy-
kros¢ sprawi¢ biednemu, poczciwemu pie-
skowi.

Dnia pewnego obaj bracia bawili sie na
podworzu i dosy¢ daleko zabiegli od domu,
gdy obaczyli bydto powracajgce z pola. Bra-
ma byta niezamknieta i wielka czarna kro-
wa, 0 ktordj dobrze wiedzieli, ze ma zwyczaj
bi¢ rogami, wpadta na dziedziniec, ryczac i
wywijajac ogonem. Zlekli sie chitopcy, za-
czeli uciekac, ale krowa gonita tuz za nimi;
wiasnie przebiegali obok budki Burka, a ma-
temu Adasiowi przyszta szczesliwa mysl do
gtowy.

— Schowajmy sie do budkil—zawotat, i
wijedncj chwili wsunat sie rzeczywiscie do
tego bezpiecznego schronienia. Walus$ chciat
za nim wskoczy¢, ale w tejze chwili Burek,
ktory patrzat obojetnie, jak maty Adaswcho-
dzit do jego mieszkania, zawarczat groznie i
zagrodzit wejscie Walusiowi. Chlopiec prze-
straszony pobiegt daldj, na szczescie nic mu
sie ztego nie stato, ale gdy wpadt do pokoju,
taki byt zdyszany i spocony, tak mu serce
bito, Ze rodzice byli w obawie, azeby nie za-
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chorowat. Ojciec wybiegt szuka¢ Adasia, bo
Walus$ w pierwsz6j chwili nie mdgt stowa
przeméwic i nie wiedziano, co si¢ z nim sta-
to. Poczat wiec ojciec z wielkg trwogg na-
wotywac po dziedzifcu:

— Adasiu! Adasiu!—az tu odzywa sie do-
brze znany gtosik:

— Jatu, ojczulku!

— Gdzie, tu?—trudno byto odrazu roz-
pozna¢, zkad ten gtos wychodzit.

— W budce, u Burka!— zawotat zndéw
malec.

Ojciec nie mogt sie powstrzymac od Smie-
chu, gdy zblizyt sie do budki, i obaczyt
w nidj Adasia na miejscu Burka, ktéry po-
waznie stat z boku na strazy, podczas gdy
dwoje matych szczenigt bawito sie tuz obok.
Cale to towarzystwo bardzo bylo z siebie
zadowolnione.

Walus$ skorzystat z tej nauczki, odtad byt
grzeczniejszy dla Burka, ale nie predko po-
dejrzliwe psisko dato sie przekona¢, ze chto-
piec sie zmienit i obdarzylo go swojem zau-
faniem i przyjaznia.

BOHATERKA Z NAD SZRENIAWY,

POWIESC HISTORYCZNA
przez

Pauline Krakow owa,.

(Dalszy cigg).

I Zembocinski dwor nie byt bezbronnym;
potozony na znaczndm wywyzszeniu i zbu-
dowany starannie, sktadat sie z kilku izb
obszernych, z drobniejszych komoér i zagle-
bien na doIlném pietrze, a w potowie dachu
pokrytego mocnemi tarcicami wznosita sie
jeszcze jednaprzestronna komora gmaszkiem
zwana i majgca wyglad na cztery strony, by
utatwi¢ mieszkancom widok na okolice,
w raziemozliwego niebezpieczenstwa. W dzie-
dziricu, opr6cz mocnego na kamiennych pod-
walinach lamusu, byt spichrz z kiéd mo-
drzewich uktadany, panska stajenka na wy-
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borowy dobytek i gteboka, starannie ocem-
browana studnia, petna czystej i zimnoj wo-
dy. Wszystko to otaczat gesty i niezbyt ni-
ski ostrokét, to jest zaciosane spiczasto po
obu koncach koty debowe, wbijane w réw
zelaznemi miotami i przedstawiajace zwarta,
mocng i nieprzebytg zapore.

Po zatrzasnieciu bramy przed burzliwg
gromada, ktOra nieprzygotowana na ten wy-
padek, szemrzac i grozac rozeszta sie nako-
niec, Matgorzata siadta na kamieniu przy
drzwiach domu potozonym, a uspokoiwszy
sie z przebytego wzruszenia, zwotata nieli-
cznych swoich wspdtmieszkancéw, by sie
z nimi co do blizkiej przysztosci naradzi¢.

— Biernacie, jak myslisz? przyjda oni tu
jeszcze?—spytata.

— Ajakze! To starzy tylko sprawili, ze
sie na gadaniu skonczyto;—rzekt Biernat—
proboszcz ich ujat za serce, ale miodsi na
tern nie poprzestana; znam ja ich, beda sity
probowac!

— Przeciez sie im nie damy?—rzekia
znéw Strzemiericzykowa—ostrokot wysoki i
silny...

— Zrobito sie co bylo mozna—rzekt Ma-
tys—gdyby sie uparcie dobijali, zniesliSmy
przecie na gmaszek kamieni dobra kupe...
mozna bedzie niemi sypac...

— Malgosiul—przemoéwita Halszka nie-
$miato—mozeby jeszcze mozna do Gradow?

— Juz za po6zno, siostro! Teraz majg nas
na oku, juz i ty nie mozesz opusci¢ domu,
bo za wrotami wieksze niz wewnatrz grozi
niebezpieczenstwo. Wejdz na gmaszek i
spojrzyj do kota, a przekonasz sie, ze nie-
tylko do brodu Szreniawy, po za kt6rg do-
pioro ucieczka udacby sie mogta, ale do na-
sz0j rzeczki, co tuz w nig wpada, nie do-
sztabys$ bez spotkania zuchwatych kmieci.

Halszka poszta na gére po ptaskich schod-
kach drabiny, Malgorzata obejrzawszy sie,
rzekia:

— Najpierwsza rzecz zawali¢ wrota, bo
ztamtad napad sie rozpocznie.

— Gotowe wszystko ku temu—odpowie-
dziat Matys—i wraz z Biernatem poczeli
spychac ku bramie lezace kiody sosen i de-
béw, pozostate z zimy od ognisk domowych;
podpierano kazda z nich kamieniami, ktore
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w miare sit staczaty z podwoérza Swierkowa
i Malgorzata, wkrotce tez pozabramg sta-
nat silny wat, bronigcy wejscia w dziedzi-
niec, choéby nawet wrota wytamane byc¢
miaty.

Spostrzegta to powracajgca z gmaszku
Halszka, a na zapytanie siostry odrzekia:

— Pelno ich sie wszedzie wtoczy, nie-
dziela, nie majg co robi¢; juzby chyba tra-
tewka na Szreniawe poptynac.

— Jakas ty lekliwa, Halszko! — mowita
prawie z wyrzutem Strzemienczykowa.—Czy
myslisz, ze oni sie tu dobijg?

— Nie wiem, ale widze, ze i ztad nikt juz
nie wyjdzie.

Stara klucznica, stojac nieopodal, styszata
siostr rozmowe i potrzasajac gtowa zdawata
sie mié¢ rade gotowa.

Spostrzegta to dziewica.

— C6z wy na to?—spytata.

— Jabym co$ rzekta—przemowita, ale
sie boje—chyba ze mi panie przyrzekna, ze
mnie nie wygnaja i gniewac sie na mnie nie
beda.

— Kitoredyzby cie juz wygnac, staru-
cho?—rzekta z usmiechem Malgorzata.—
Mow co masz, zobaczymy.

— Pan Bdg Swiety wie, co tam sie dzieje
za tg si6dma rzekg i dziesigtq gora, gdzie
poszli nasi panowie.

— To i c6z?

— Tojezeli ich Bdg zabral, albo jezeli
prawda, ze sie tam pozenili... czeg6zby ich
czekac?

— A cOzby zrobi¢? jak ci sie zdaje?—za-
pytata spokojnie na pozor zona Strzemien-
czyka, lecz zaiskrzyty sie joj oczy i rozowe
nozdrza ksztatltnego nosa rozdety sie, jakby
chciata hamowa¢ ogarniajace ja wzburzenie.
Spojrzata szybko na siostre, lecz Halszki
Zrenice zatonety w pomarszczonoj twarzy
klucznicy, ktéra raz sie zapedziwszy, mowi-
ta daldj:

— Wiecie, pani moja, jakie to teraz cza-
sy; ot w Koscielcu Kaniowicka poszia za
kmiecia, a przeciez zostata panig, jak byila,
bo czyz to kmie¢ nie potrafi rzadzi¢ i pano-
wacé, a jeszcze jak mu cala gromada pomaga.
A i krewniaczka wasza z Brozycy—przecie

tez kmieca Zona, a pani na swoim zame-
czku...

— Co0z ty na to, siostro?—spytata spokoj-
nie na pozor Matgorzata, ale gtos joj drzat i
ciemna szata falowala na bijgcém sercu.
Wolna jestes, chceszze wybra¢ sobie obron-
ce i pana z pomiedzy tych, co dopioro tu by-
li i wréca niezadlugo?

Halszka zakryta rekami twarz zapto-
niona.

— Nie, nigdy!—zawotata sttumionym gto-
sem; a potdm rzucajac sie siostrze na szyje
zawoftata:

— Daruj, Matgosiu! Rozkazuj, méw co
mam czyni¢, ja z tobg do Smierci. Juz sie
teraz nie Zachwieje.

— Wiec odwaznie, dziewczyno!—rzekta
mioda pani—ufajmy Bogu, On nas nie opu-
éci. A wy, Swierkowa, jesli trzymaciez kmie-
ciami a nie zemng, to wam kaze do bramy
przystawi¢ drabine i za ostrokdt spuscic.
Kmieca corkg i zong jestescie, trzymajcie ze
swemi.

— O, moja pani!—zawotala staruszka pa-
dajac jOj do kolan;—o0 moja gotgbko! na to-
zem was wraz z Rzepka i macierzag waszg
piastowata, by was tu w ciezkioj doli porzu-
ci¢? Darujcie! strach mie zdjat, by wam sie
tu krzywda jaka nie stata, a kiedy grzmi, to
lepioj dobrom stowem zaklg¢ piorun co spasé
moze.

— A wasz piorun, to te kmiece zuchwal-
ce—rzekta Matgorzata.—Ale niech tylko krol
z rycerstwem wrdcil...

— Bogdaj dzi$ nasz dobry pan powrdcit,
jesli mu Bég zdrowie daje—przerwata stara;
ale co z krolem, toby dopidéro kmiecie gtowe
podniesli, bo krdl za niemi; juz mu sie ry-
cerstwo i panowie naprzykrzyli radami.

— Zkad to wiedzie¢ mozesz?—zapytat
Matys.

— Wszystko sie wie, moj stary. AIboS i
ty o tom nie styszat?

— Dosy¢!—zawotata Matgorzata. — Chcesz
mi wiernie stuzy¢ do konca, czy is¢ do
swoich?

— Az do grobowdj deski z wami, pani
moja! i wy, panienko, wstawcie sie za mna,
nie wyganiajcie! A gdziez tu moi? Oprocz
was, ja tu nie mam nikogo.
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— Wiec zgoda!—rzekta pani.—Uwarz-
ciez nam positku, a obficie, bo moze na to
nie predko czas znajdziecie. Wy za$ napdj-
cie i napascie dobytek, psy nakarmi¢; krow-
ke moje ja sama jeszcze raz wydoje.

— Ja z toba.!—rzekta Halszka i na chwile
wszyscy sie w wskazanych kierunkach poroz-
chodzili.

Podczas kiedy klucznica przyrzadzata o-
biad, panie obie poszlty pooglada¢ wszystkie
katy domowe, bo Malgorzata, jako dobra
gospodyni, ufata stuzbie, lecz wierzyta wia-
snym oczom najlepidj. W izbach bylo dosc¢
widno, bo storice $wiecito jaskrawo i blask
jego przenikat przezroczyste deseczki z tu-
czywa, ktéremi okna byly zabite, ale na ze-
wnatrz nic widac nie byto; na uwage te Hal-
szki, siostra jOj powiedziata:

— Poszukaj ostrego zelezca, mozna bla-
szki podziurawic.

Sprébowata czy podota zasungé okiennice,
spojrzata czy na kominie sg szczapy i drza-
zgi, weszta do panskiej komory, gdziejak
w dniu odjazdu stato twarde toze rycerza
Mikotaja i na Scianach, po katach, petno by-
to réznego oreza, a biorac w reke lekki
oszczep mysliwski, rzekta:

— Ten mnie juz nie odstgpi. Kaze dwom
naszym starym, by sobie tu bron dogodng
wybrali;- trzeba mi6¢ orez, by nas zte nie
znalazto bezbronnymi. Czy sobie tez co wy-
bierzesz?

— Zeby by¢ zbrojng jak wszyscy—od-
parta Halszka—ale widze tu co$, co sie le-
piej przyda¢ moze, niz taki ciezki berdysz.

— Co naprzyklad?

— Patrz, te lekkie tuki, ktéremi bawity-
Smy sie, celujgc do wodnych kurek nad
rzeczka.

— Poczciwy Jasko tak starannie nas uczyt
strzelac z nich za szczesliwych naszych cza-
sow’l Wezmy je sobie na gmaszek; Biernat i
Matys potrafia i te ciezkie naciggng¢. A te-
raz uzbréjmy sie w najpewniejszy orez...
w bron, co nigdy nie zawodzi.—Pociggneta
Halszke do komnatki, gdzie obie sypialy i
gdzie pod drewnianym krzyzem, zwienczo-
nym u stép Chrystusa kwiatami, palita sie
nieustannie lampa, $lubowana do powrotu
gospodarza.
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Tu obie siostry uklekty do wspdln6j mo-
dlitwy, a gdy po niedtugidj chwili powstaty,
na twarzach obu jasniata petna ufnosci po-
goda, ktéra wnet udzielita sie i reszcie Zem-
bocinski6j zatogi, gdy na glos Swierkowej
zeszli sie wszyscy i przy jednym stole zasie-
dli do spdznionego okolicznosciami obiadu.

Przez reszte dnia nie zaszto nic nowego,
wchodzono na gore, rozgladajac sie do kota
i kolejno przynoszac wiadomosci z czynio-
nych spostrzezen: ludno$¢ wiosci snula sie
po polach, schodzita sie gromadnie do tak
zwanej otwart6j gospody, gdzie sie zwykle
na gawede i poczestunek zbierano, kupki lu-
dzi kierowaty sie do lasu, zkad wkrétce do-
nosne $piewy i krzyki dochodzity nastuchu-
jacych. Pod wiecz6r dopiéro wszystkie te
gronka poczely sie zbiera¢ blizko dworu i
nim zmrok zapadt, scisnely sie, jak w potu-
dnie pod brama. Wotano o otworzenie, do-
bijano sie do wrdt dragami, krzyczano, hatas
byt wielki, potem napastnicy roztozyli sie
wygodnie na stoku wzg6rza, stychac byto
$miechy, $piewy, rozmowy; we dworze za$
cisza byla zupetna, zadne Swiatto nie gorza-
to, przynajmniej od strony wchodowoj. Znaé
jeszcze nie bylo statego planu napasci, bo
w jaki$ czas oblegajacy poczeli sie rozcho-
dzi¢ i przed poéinoca, oprocz kilku ludzi
u bramy, jakby na strazy zostawionych, nie
byto juz pod ostrokotem nikogo.

Noc przeszta spokojnie, cho¢ na przemia-
ny jedna z domowych os6b czuwata nagma-
szku, pozierajagc na wszystkie strony; Swit
zastat tam Malgorzate, z poranng modlitwg
na ustach. Po przebudzeniu sie wszystkich i
poleceniu dnia Bogu, ze wszystkiém co w nim
nastgpi¢ mogto, odbyto krétka narade i ocze-
kiwano spokojnie wypadkéw. Dobrze juz
dzien pogodny jasniat z nieba, gdy znow ku
wzgorzu, na ktérém nasza wznosita sig twier-
dza, poczely sciaga¢ tlumy; powt6rzywszy
zndw zadanie otworzenia -wrét naprézno, po-
czeto pod nie przysuwa¢ kamienie i bedace
w poblizu pniaki, by sobie wejscie wierz-
chem utatwi¢; inni probowali wysadzi¢ bra-
me draggami, ale Swieze zawalenie trzymato
silnie. Oblezeni widzieli te usitowania, w gor-
nom okienku $ledzono pilnie te ruchy i dla
przeszkodzenia im sypano gradem kamieni,
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ktorych skuteczne dziatanie zwiastowat od
czasu do czasu krzyk lub przeklectwo. Na
chwile ustawata robota, lecz po pewnym
przestanku prowadzono jg daldj i zna¢ ze
skutkiem, bo juz rak i gtéw dostrzedz byto
mozna; kamienie nie przestawaty spadac i co-
raz ciezsze; Matys urzadzit sobie tarcice
gtadka, dzwigajaca wieksze gltazy, podczas
kiedy dowcipnie natozona belka wypychata
je z sitg na zewnatrz; ale praca za bramg nie
ustawata, radosne krzyki dowodzity, ze ro-
botnicy czujg sie btizkimi zwycieztwa, jakoz
juz kilka spojrzen ciekawych przedarto sie
przez wierzch, za spojrzeniami gotowe byty
iS¢ rece i dzwigac ciata, gdy niespodziewanie
staneta przeszkoda. (d. c. n)

Zagadka historyczna
(z nagrodg).

Kto nade$le najlepsze rozwigzanie, otrzyma ksia-
zeczke w ozdobnej oprawie pod tyt.: Podréz mimo-
wolna przez Biart'a w przektadzie St. Rzetkowskiego.
Po przyznaniu nagrody rozwigzanie bedzie wydru-

kowane.

Byfa wnuczka hetmarnska, pochodzita zro-
du bohateréw i sarna miata serce bohater-
skie. JOj dziad, wuj i brat rodzony zgineli
$miercig walecznych w boju z zawzietym
wrogiem ojczyzny.

Mezna ta niewiasta miata dwoch synéw,
na ktorych przez nig sptyneto dziedzictwo
débr, dostojenstw i chwaty trzech znako-
mitych rodéw. Przezwyciezajac stabos¢ ma-
cierzynskiego serca, przysposabiata ich od
dziecinstwa do rycerskiego stanu, zaprawia-
ta do twardego zycia i zachecata, aby szli
w Slady wielkich przodkoéw. Przemawiata
do nich, jak matka spartariska. *

Utraciwszy wszystkich najblizszych ser-
cu, oprdcz tych synéw, poniosta jeszcze naj-
ciezszg, najbolesniejszg strate, starszy z nich,

j6j ulubieniec, zgingt bohaterskg $miercia
z reki tegoz samego wroga, ktéry caty rod
jego wytepit.

Matka zyta jeszcze lat kilka po jego zgo-
nie w nieutulonym zalu; gdy wreszcie spo-
czeta w grobie rodzinnym, drugi syn pozo-
staty uczcit jg dwoma pogrzebami, przez po-
szanowanie ostatniej joj woli.

Ten ostatni potomek i spadkobierca trzech
moznych rycerskich domoéw, odziedziczyt po
stawnych przodkach bohaterskiego ducha,
wzniost sie do wielkiéj chwaty, zgniottod-
wiecznego wroga ojczyzny i swojego rodu,
ale nie ogladaty juz tego oczy matki, ktora
w starszym, utraconym, wszystkie nadzieje
ztozyta.

Szarada. (J. W.)

Pierwsza druga—to wymiar sprawiedliwosci;

O pierwszdj czwartej—Pismo S$wiete wspo-
mina,

Ze sie tam dat czu¢ brak wina.

Druga trzecia na mapie sie znajduje;

Druga czwartg zotnierz czesto otrzymuje;

Czwarta trzecia w niektérych"” kosciotach
bywa;

W szystko—pustynig przebywa.

Kryptograf. (K. (Ir.)

Jan—las—by¢—widljZ— krew —oni—zo-
rza—krctlyt—meka—zyz.—Z tychze samych
liter, nie dodajac ani ujmujac zadnoj, tylko
porzadek ich zmieniajac, utozy¢ inne wyra-
zy, ktore utworzg powszechnie znane przy-
stowie.
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Rozwigzania do N-ru 7.

Zadania konikowego:

Tam, gdzie schodzg, sie trzy drogi,
Krzyz ramiona w gore wznosi;
Pod nim siedzi dziad ubogi,

O jatmuzne ludzi prosi.

Mate dziecie przechodzito

I litujgc sie nad dziadkiem,
Ocierajac tze ukradkiem;

Grosz do puszki mu wpuscito.

tamigtowki liczbowej:

Edward Odyniec.
Ewa
Dynia
Wino
Arno
Rodan
Dar
Owca
Don
Yard
Noe
Iran
Era
Cedr.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Stasiuni K. .tamigtéwka bardzo dobra i chetnie jg wy-
drukujemy. Liscik wcale niezle napisany, jak na dziew-
czynke, ktéra dopiero uczy¢ sie zaczyna. Na szczeg6lng
pochwate zastuguje, ze niema w nim ani jednej myiki,
ani plameczki, a pismo czyste i staranne, juz tern samem
jest i fadne.

Jasiowi W. w Lublinie. Numer 25 Wieczoréw wy-
staliémy natychmiast; poniewaz kosztuje tylko 10 kop.,
wiec drugie 10 pozostajg u nas do rozporzadzenia.

ROzi, Anielce i Karolci w Berdyczowie. Liscik taki
mity, a zwlaszcza wierszyk na poczatku, serdecznie nas
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ucieszyt. Mito jest pracowac¢ dla kochanych czytelniczek,
ktére umiejg te prace cenic¢ i tak $licznie za nig dziekuja.
Rozwigzania wszystkie sg trafne. Kwadracik z imion zto-
zony nie zupeknie jest dobry, bo trzeba koniecznie w ta-
kich zagadkach odréznia¢ litere/ od litery z, a $a nie moze
zastgpi¢ sta. Warto jednak skorzysta¢ z tego pomystu i
troszke potamac gtéwke, a moze sie i lepszy kwadracik
utozy. Miasto Aden jest stolica cze$ci Arabii, noszacej toz
samo nazwisko.

Bronci M. w Sosnowicach. Rozwigzanie zagadki geo-
metrycznej wybornie si¢ braciszkowi udato. Mamy spory
zapas podobnych zagadek, ale nie wszystkie takie tatwe;
zobaczymy czy z nastepng tak dobrze sobie braciszek po-
radzi. Inne rozwigzania sg takze trafne, a liscik bardzo
porzadnie napisany.

Meluni B. na Wotyniu. Zadany Nr. Pisma wystalismy
natychmiast i prosimy o wiadomos$¢, czy szczeéliwie do-
szedt. Bardzo to nas cieszy, ze kochana czytelniczka tak
dba o cato$¢ swojego Pisemka. Niemita to jest rzecz, kie-
dy tak Nra na poczcie ging, ale niema w tern naszej wi-
ny, my zawsze wyprawiamy Pismo najporzadniej; upra-
szamy tez wszystkich, aby nam donosili niezwiocznie ile
razy ich ta nieprzyjemno$¢ spotka i na miejscu nie moga
odszuka¢ zatraconych Nréw.

Maryni Sk. Nr. 4 Pisma odestaliémy powtérnie, cho-
ciaz byt odniesiony w pore i zapewne jakim$ wypadkiem
sie zarzucit, nim doszedt rak kochanej naszej czytelni-
czki. Dziekujemy za wiadomo$¢, ze Tajemnica starego
dworu tak sie podobata.

Sobiestawowi M. w Chmieléwce. Kochanym dzie-
ciom, ktére umiejg tak piekny uzytek robi¢ z pieniedzy
zebranych wiasng praca, w imieniu ubogich dzigkujemy.
Przystane 3 rs. oddali$Smy do stowarzyszenia S go Win-
centego a Paulo, ktére wspiera najubozsze rodziny; tym
sposobem zyczenie mitosiernych ofiarodawcéw'najpewniej
bedzie spetnione.

Jadwini D. przy ulicy Nowogrodzkiej. Niemato
mielismy trudnosci z odestaniem zgdanych arkuszy powie-
4ci, bo korespondentka nasza wypisawszy adres doktadny,
zapomniata doda¢ swoje nazwisko, Pismo za$ nie jest
prenumerowane w naszej |-edakeyi, wiec nie mogli$my te-
go nazwiska odszuka¢. Zawsze to powtarzamy, ze najdo-
godniej jest ze wszystkich wzgledéw skiada¢ prenumerate
wprost w redakcyi, bo tylko tym sposobem mozemy zaspo-
koi¢ niezwitocznie wszelkie zadania naszych prenumerato-
row. W innym za$ razie reklamacye nalezy przesyta¢ do
miejsca, z ktorego sie Pismo odbiera.

Wikci Sz. Rozwigzanie trafne i fadnie napisane, ale
czemuz nic wiecej niema w lisciku?

Kostusi R. przy ulicy Smolnej. Nra dawniejsze mo-
ga by¢ nabywane w Redakcyi po 10 kop. jak o tern juz
donosiliSmy nieraz. tamigtéwka bardzo dobrze odga-
dnieta.

Stasiowi Im. Rozwigzanie szarady bardzo dobre. Be-
dziemy sie starali, azeby Wieczory byly zawsze réwnie
niecierpliwie wygladane, nietylko dla zagadek ale i dlain-
nych rzeczy, ktére sie w nich mieszcza.
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